
Załącznik IX

 No. 
Required information/data 

Wymagane informacje/dane

Required format 

Wymagany format

/////////////////////////////////////////

/////////////////////////////////////////

II.1
Financial engineering instrument (name and registered place of business)

Instrument Inżynierii Finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Wojewódzki Fundusz Ochrony Środowiska i 

Gospodarki Wodnej w Opolu

45-018 Opole

Attributable to Article 44, first paragraph (a), (b) or (c) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)? 

Czy jest objęty art. 44 akapit pierwszy lit. a), b) lub c) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006? 
/////////////////////////////////////////

(a) financial engineering instruments for enterprises

a) instrumenty inżynierii finansowej dla przedsiębiorstw

(b) urban development funds 

b) fundusze na rzecz rozwoju obszarów miejskich

(c) funds or other incentive schemes providing loans, guarantees for repayable investments, or equivalent instruments, for energy efficiency and use of renewable energy in buildings, including in

existing housing

c) fundusze lub inne systemy zachęt zapewniające pożyczki, gwarancje dla inwestycji dotyczących wsparcia podlegającego zwrotowi lub równoważne instrumenty dotyczące efektywności

energetycznej i wykorzystania energii odnawialnej w budynkach, w tym w istniejącym budownictwie mieszkaniowym

II.3
Type of financial product offered by the financial engineering instrument to the final recipients

Rodzaj produktu finansowego oferowanego przez instrument inżynierii finansowej odbiorcom końcowym
/////////////////////////////////////////

II.3.1
equity 

kapitał własny

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.2
loan

pożyczka

clicking box X

pole wyboru

II.3.3
guarantee

gwarancja

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.4
other product (interest rate subsidies, guarantee fee subsidies and equivalent measures)

Inny produkt (dotacje na spłatę odsetek, dotacje na opłaty gwarancyjne i równoważne środki)

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.4
Financial engineering instrument manager (name and registered place of business)

Podmiot zarządzający instrumentem inżynierii finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Wojewódzki Fundusz Ochrony Środowiska i 

Gospodarki Wodnej w Opolu 

ul. Krakowska 53 45-064 Opole

Legal status of the financial engineering instrument

Status prawny instrumentu inżynierii finansowej
/////////////////////////////////////////

independent legal entities governed by agreements between the co-financing  partners or shareholders  

niezależna osoba prawna zarządzana na podstawie umów między współfinansującymi partnerami lub udziałowcami

separate block of finance within a financial institution 

wydzielona jednostka finansowa w ramach instytucji finansowej

II.6
Date of signature of funding agreement with Managing Authority 

Data podpisania umowy o finansowaniu z instytucją zarządzającą
09/12/2009

/////////////////////////////////////////

III.2
Operational Programme contributions paid to the specific fund  

Wkład z Pragramu Operacyjnego wpłacony do pośrednika finansowego 
/////////////////////////////////////////

III.2.1
Amounts of assistance from the Structural Funds paid to the specific fund 

Kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych wpłacona do pośrednika finansowego
/////////////////////////////////////////

III.2.1.1*
ERDF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority  (in EUR)

Kwota pomocy z EFRR zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
5 524 198

III.2.1.2
ERDF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFRR wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
5 524 198

III.2.1.3*
ESF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Kwota pomocy z EFS zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.1.4
ESF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFS wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2
Amounts of national co-financing paid to the specific fund 

Kwoty z krajowych środków współfinansowania wpłaconych na rzecz funduszu powierniczego
/////////////////////////////////////////

III.2.2.1*
National public co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.2.2
National public co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania wpłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2.3*
National private co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowanie z IZ (w EUR)
0

III.2.2.4
National private co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania wypłacone na rzecz danego pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.3
Other ERDF or ESF Operational Programme(s) providing contributions to the specific fund 

Wkład EFRR lub EFS do pośrednika finansowego z innego Programu Operacyjnego

radio button  ⊙ ⊙

przycisk opcji

III.3*
Amounts of other assistance paid to the specific fund outside this Operational Programme (in EUR) 

Inny wkład na rzecz danego pośrednika finansowego dokonany poza programem operacyjnym (w EUR)
0

III.4
Management costs and fees paid to the specific fund ( in the meaning of Article 78(6)(d) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) (in EUR) 

Koszty zarządzania i opłaty za zarządzanie wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w rozumieniu art. 78 ust. 6 lit. d) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006) (w EUR)
165 726

/////////////////////////////////////////

IV.1 
Operational Programme contributions paid to final recipients in loans 

Wkład z Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie pożyczki
/////////////////////////////////////////

IV.1.1
Name of loan product

Nazwa produktu pożyczkowego
pożyczka

IV.1.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.1.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
0

IV.1.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
93

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
69

IV.1.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne
0

IV.1.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
0

IV.1.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi
0

IV.1.3*
Number of loan contracts signed with final recipients

Liczba umów o pożyczkę podpisanych z odbiorcami końcowymi
93

IV.1.4*
Total value of loans committed in contracts signed with final recipients (in EUR) 

Całkowita wartość pożyczek zadeklarowana w umowach podpisanych z odbiorcami końcowymi (w EUR)
3 948 722

IV.1.4.1*
out of which Operational Programme contributions

w tym wkład z programu operacyjnego
3 948 722

IV.1.5
Amounts of Operational Programme contributions paid to final recipients in loans (in EUR)

Kwota z Programu Operacyjnego wpłacona odbiorcom końcowym w formie pożyczki (w EUR)
3 894 260

IV.1.5.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
3 894 260

IV.1.6
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this loan product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym dany produkt pożyczkowy
09/12/2009

IV.2
Operational Programme contributions paid to final recipients in guarantees 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie gwarancji
/////////////////////////////////////////

IV.2.1
Name of guarantee product  

Nazwa produktu gwarancji nie dotyczy 

IV.2.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

Tabela 9. Matryca instrumentów finansowych dla Sprawozdań za 2012 r.

Umowa nr RPOP.01.02.00-16-003/09 - Wojewódzki Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej w Opolu

III. Operational Programme contributions paid to the financial engineering instrument                                                                                                                                                   (Article 67(2)(j)(iii) of  Council Regulation 

IV. Operational Programme contributions paid by financial engineering instrument(s) to final recipients                                (Article 67(2)(j)(iv) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) 

Template 2: Financial Engineering Instruments operations implemented without a holding fund

II. Description and identification of the entities which implement financial engineering instrument - level of the specific fund implemented without a holding fund                                                                                              

II.2 
radio button  X ⊙  ⊙

przycisk opcji

II.7
radio button  X ⊙

przycisk opcji

1



IV.2.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.2.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.2.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.2.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.2.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.2.3*
Amounts of Operational Programme contributions blocked for guarantee contracts signed with final recipients  (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby zawartych umów o gwarancje z Odbiorcami Końcowymi (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.4
Amounts of Operational Programme contributions  blocked for guarantee contracts for loans paid to final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby umów o gwarancje dla wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym nie dotyczy 

IV.2.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.5*
Number of loans paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed with final recipients

Liczba pożyczek wypłaconych odbiorcom końcowym w odniesieniu do zawartych umów gwarancji z odbiorcami końcowymi. nie dotyczy 

IV.2.6
Amount of loans actually paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed  (in EUR)

Kwota wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym dzięki zawartym umowom gwarancji (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.7
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this guarantee product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotową gwarancję nie dotyczy 

IV.3
Operational Programme contributions paid to final recipients in equity/venture capital 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w ramach kapitału własnego / kapitału podwyższonego ryzyka
/////////////////////////////////////////

IV.3.1
Name of equity/venture capital product 

Nazwa produktu wkładu własnego / kapitału wysokiego ryzyka nie dotyczy 

IV.3.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.3.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.3*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.3.2.4*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.3.3*
Number of equity/venture capital investments made in line with agreements signed between Managing authority  and specific (equity/venture capital) fund

Liczba wejść z wkładem własnym / kapitałem podwyższonego ryzyka zgodnie z zawartymi umowami między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym. nie dotyczy 

IV.3.4
Amounts of Operational Programme contributions paid to investments made in line with agreements                                  (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona na inwestycje kapitałowe zgodnie z zawartymi umowami (w EUR) nie dotyczy 

IV.3.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)

number (amount)

liczba (kwota)

IV.3.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this equity/venture capital product 

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy kapitał

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.4
Operational Programme contributions paid to final recipients in other financial products 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie innych produktów finansowych
/////////////////////////////////////////

IV.4.1
Name of other financial product 

Nazwa innego produktu finansowego nie dotyczy 

IV.4.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.4.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.4.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.4.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.4.3
Amounts of Operational Programme contributions paid to the final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona ostatecznemu odbiorcy (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.3.1 
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.4*
Number of other financial products provided to final recipients

Liczba innych produktów finansowych udostępnionych odbiorcom końcowym nie dotyczy 

IV.4.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this (other) financial product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy produkt finansowy

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.5
Indicators

Wskaźniki
/////////////////////////////////////////

IV.5.1*
Number of jobs created

Liczba utworzonych miejsc pracy
80
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 No. 
Required information/data 

Wymagane informacje/dane

Required format 

Wymagany format

/////////////////////////////////////////

/////////////////////////////////////////

II.1
Financial engineering instrument (name and registered place of business)

Instrument Inżynierii Finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Opolski Regionalny Fundusz Poręczeń

Kredytowych Sp. z o.o. w Opolu

Opole

Attributable to Article 44, first paragraph (a), (b) or (c) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)? 

Czy jest objęty art. 44 akapit pierwszy lit. a), b) lub c) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006? 
/////////////////////////////////////////

(a) financial engineering instruments for enterprises

a) instrumenty inżynierii finansowej dla przedsiębiorstw

(b) urban development funds 

b) fundusze na rzecz rozwoju obszarów miejskich

(c) funds or other incentive schemes providing loans, guarantees for repayable investments, or equivalent instruments, for energy efficiency and use of renewable energy in buildings, including in

existing housing

c) fundusze lub inne systemy zachęt zapewniające pożyczki, gwarancje dla inwestycji dotyczących wsparcia podlegającego zwrotowi lub równoważne instrumenty dotyczące efektywności

energetycznej i wykorzystania energii odnawialnej w budynkach, w tym w istniejącym budownictwie mieszkaniowym

II.3
Type of financial product offered by the financial engineering instrument to the final recipients

Rodzaj produktu finansowego oferowanego przez instrument inżynierii finansowej odbiorcom końcowym
/////////////////////////////////////////

II.3.1
equity 

kapitał własny

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.2
loan

pożyczka

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.3
guarantee

gwarancja

clicking box X

pole wyboru

II.3.4
other product (interest rate subsidies, guarantee fee subsidies and equivalent measures)

Inny produkt (dotacje na spłatę odsetek, dotacje na opłaty gwarancyjne i równoważne środki)

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.4
Financial engineering instrument manager (name and registered place of business)

Podmiot zarządzający instrumentem inżynierii finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Opolski Regionalny Fundusz Poręczeń 

Kredytowych Sp. z o.o. w Opolu

ul. Kołłątaja 11/28 45-064 Opole

Legal status of the financial engineering instrument

Status prawny instrumentu inżynierii finansowej
/////////////////////////////////////////

independent legal entities governed by agreements between the co-financing  partners or shareholders  

niezależna osoba prawna zarządzana na podstawie umów między współfinansującymi partnerami lub udziałowcami

separate block of finance within a financial institution 

wydzielona jednostka finansowa w ramach instytucji finansowej

II.6
Date of signature of funding agreement with Managing Authority 

Data podpisania umowy o finansowaniu z instytucją zarządzającą
09/12/2009

/////////////////////////////////////////

III.2
Operational Programme contributions paid to the specific fund  

Wkład z Pragramu Operacyjnego wpłacony do pośrednika finansowego 
/////////////////////////////////////////

III.2.1
Amounts of assistance from the Structural Funds paid to the specific fund 

Kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych wpłacona do pośrednika finansowego
/////////////////////////////////////////

III.2.1.1*
ERDF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority  (in EUR)

Kwota pomocy z EFRR zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
2 401 825

III.2.1.2
ERDF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFRR wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
2 401 825

III.2.1.3*
ESF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Kwota pomocy z EFS zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.1.4
ESF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFS wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2
Amounts of national co-financing paid to the specific fund 

Kwoty z krajowych środków współfinansowania wpłaconych na rzecz funduszu powierniczego
/////////////////////////////////////////

III.2.2.1*
National public co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.2.2
National public co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania wpłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2.3*
National private co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowanie z IZ (w EUR)
0

III.2.2.4
National private co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania wypłacone na rzecz danego pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.3
Other ERDF or ESF Operational Programme(s) providing contributions to the specific fund 

Wkład EFRR lub EFS do pośrednika finansowego z innego Programu Operacyjnego

radio button  ⊙ ⊙

przycisk opcji

III.3*
Amounts of other assistance paid to the specific fund outside this Operational Programme (in EUR) 

Inny wkład na rzecz danego pośrednika finansowego dokonany poza programem operacyjnym (w EUR)
0

III.4
Management costs and fees paid to the specific fund ( in the meaning of Article 78(6)(d) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) (in EUR) 

Koszty zarządzania i opłaty za zarządzanie wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w rozumieniu art. 78 ust. 6 lit. d) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006) (w EUR)
48 037

/////////////////////////////////////////

IV.1 
Operational Programme contributions paid to final recipients in loans 

Wkład z Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie pożyczki
/////////////////////////////////////////

IV.1.1
Name of loan product

Nazwa produktu pożyczkowego nie dotyczy 

IV.1.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.1.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.1.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.1.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.1.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.1.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.1.3*
Number of loan contracts signed with final recipients

Liczba umów o pożyczkę podpisanych z odbiorcami końcowymi nie dotyczy 

IV.1.4*
Total value of loans committed in contracts signed with final recipients (in EUR) 

Całkowita wartość pożyczek zadeklarowana w umowach podpisanych z odbiorcami końcowymi (w EUR) nie dotyczy 

IV.1.4.1*
out of which Operational Programme contributions

w tym wkład z programu operacyjnego nie dotyczy 

IV.1.5
Amounts of Operational Programme contributions paid to final recipients in loans (in EUR)

Kwota z Programu Operacyjnego wpłacona odbiorcom końcowym w formie pożyczki (w EUR) nie dotyczy 

Umowa nr RPOP.01.02.00-16-002/09 - Opolski Regionalny Fundusz Poręczeń Kredytowych

III. Operational Programme contributions paid to the financial engineering instrument                                                                                                                                                   (Article 67(2)(j)(iii) of  Council 

Regulation (EC) No 1083/2006)

III. Wkład z Programu Operacyjnego wpłacony na rzecz instrumentu inżynierii finansowej  (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (iii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

IV. Operational Programme contributions paid by financial engineering instrument(s) to final recipients (Article 67(2)(j)(iv) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) 

IV. Wkład z Programu Operacyjnego wpłacony przez instrument inżynierii finansowej do odbiorców końcowych (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (iii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

Template 2: Financial Engineering Instruments operations implemented without a holding fund

Szablon 2: Operacje instrumentów inżynierii finansowej zrealizowane bez udziału funduszu powierniczego                                                                  

II. Description and identification of the entities which implement financial engineering instrument - level of the specific fund implemented without a holding fund                                                                                              

(Article 67(2)(j)(i&ii) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)

II. Opis i określenie podmiotów wdrażających dany instrument inżynierii finansowej na poziomie pośrednika finansowego wdrażających bez Funduszu Powierniczego (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (i) i (ii) 

rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

II.2 
radio button X ⊙  ⊙

przycisk opcji

II.7
radio button  X ⊙

przycisk opcji

3



IV.1.5.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.1.6
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this loan product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym dany produkt pożyczkowy
09/12/2009

IV.2
Operational Programme contributions paid to final recipients in guarantees 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie gwarancji
/////////////////////////////////////////

IV.2.1
Name of guarantee product  

Nazwa produktu gwarancji
gwarancja

IV.2.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.2.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
0

IV.2.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
77

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
58

IV.2.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne
0

IV.2.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
0

IV.2.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi
0

IV.2.3*
Amounts of Operational Programme contributions blocked for guarantee contracts signed with final recipients  (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby zawartych umów o gwarancje z Odbiorcami Końcowymi (w EUR)
2 308 355

IV.2.4
Amounts of Operational Programme contributions  blocked for guarantee contracts for loans paid to final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby umów o gwarancje dla wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym
2 308 355

IV.2.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
2 308 355

IV.2.5*
Number of loans paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed with final recipients

Liczba pożyczek wypłaconych odbiorcom końcowym w odniesieniu do zawartych umów gwarancji z odbiorcami końcowymi.
77

IV.2.6
Amount of loans actually paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed  (in EUR)

Kwota wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym dzięki zawartym umowom gwarancji (w EUR)
4 803 222

IV.2.7
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this guarantee product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotową gwarancję

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.3
Operational Programme contributions paid to final recipients in equity/venture capital 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w ramach kapitału własnego / kapitału podwyższonego ryzyka
/////////////////////////////////////////

IV.3.1
Name of equity/venture capital product 

Nazwa produktu wkładu własnego / kapitału wysokiego ryzyka nie dotyczy 

IV.3.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.3.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.3*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.3.2.4*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.3.3*
Number of equity/venture capital investments made in line with agreements signed between Managing authority  and specific (equity/venture capital) fund

Liczba wejść z wkładem własnym / kapitałem podwyższonego ryzyka zgodnie z zawartymi umowami między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym. nie dotyczy 

IV.3.4
Amounts of Operational Programme contributions paid to investments made in line with agreements (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona na inwestycje kapitałowe zgodnie z zawartymi umowami (w EUR) nie dotyczy 

IV.3.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.3.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this equity/venture capital product 

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy kapitał

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.4
Operational Programme contributions paid to final recipients in other financial products 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie innych produktów finansowych
/////////////////////////////////////////

IV.4.1
Name of other financial product 

Nazwa innego produktu finansowego nie dotyczy 

IV.4.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.4.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.4.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.4.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.4.3
Amounts of Operational Programme contributions paid to the final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona ostatecznemu odbiorcy (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.3.1 
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.4*
Number of other financial products provided to final recipients

Liczba innych produktów finansowych udostępnionych odbiorcom końcowym nie dotyczy 

IV.4.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this (other) financial product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy produkt finansowy

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.5
Indicators

Wskaźniki
/////////////////////////////////////////

IV.5.1*
Number of jobs created

Liczba utworzonych miejsc pracy
152

4



 No. 
Required information/data 

Wymagane informacje/dane

Required format 

Wymagany format

/////////////////////////////////////////

/////////////////////////////////////////

II.1
Financial engineering instrument (name and registered place of business)

Instrument Inżynierii Finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Fundacja Rozwoju Śląska oraz Wspierania

Inicjatyw Lokalnych

Opole

Attributable to Article 44, first paragraph (a), (b) or (c) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)? 

Czy jest objęty art. 44 akapit pierwszy lit. a), b) lub c) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006? 
/////////////////////////////////////////

(a) financial engineering instruments for enterprises

a) instrumenty inżynierii finansowej dla przedsiębiorstw

(b) urban development funds 

b) fundusze na rzecz rozwoju obszarów miejskich

(c) funds or other incentive schemes providing loans, guarantees for repayable investments, or equivalent instruments, for energy efficiency and use of renewable energy in buildings, including in

existing housing

c) fundusze lub inne systemy zachęt zapewniające pożyczki, gwarancje dla inwestycji dotyczących wsparcia podlegającego zwrotowi lub równoważne instrumenty dotyczące efektywności

energetycznej i wykorzystania energii odnawialnej w budynkach, w tym w istniejącym budownictwie mieszkaniowym

II.3
Type of financial product offered by the financial engineering instrument to the final recipients

Rodzaj produktu finansowego oferowanego przez instrument inżynierii finansowej odbiorcom końcowym
/////////////////////////////////////////

II.3.1
equity 

kapitał własny

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.2
loan

pożyczka

clicking box X 

pole wyboru

II.3.3
guarantee

gwarancja

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.4
other product (interest rate subsidies, guarantee fee subsidies and equivalent measures)

Inny produkt (dotacje na spłatę odsetek, dotacje na opłaty gwarancyjne i równoważne środki)

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.4
Financial engineering instrument manager (name and registered place of business)

Podmiot zarządzający instrumentem inżynierii finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Fundacja Rozwoju Śląska oraz Wspierania

Inicjatyw Lokalnych

ul. Słowackiego 10 45-364 Opole

Legal status of the financial engineering instrument

Status prawny instrumentu inżynierii finansowej
/////////////////////////////////////////

independent legal entities governed by agreements between the co-financing  partners or shareholders  

niezależna osoba prawna zarządzana na podstawie umów między współfinansującymi partnerami lub udziałowcami

separate block of finance within a financial institution 

wydzielona jednostka finansowa w ramach instytucji finansowej

II.6
Date of signature of funding agreement with Managing Authority 

Data podpisania umowy o finansowaniu z instytucją zarządzającą
09/12/2009

/////////////////////////////////////////

III.2
Operational Programme contributions paid to the specific fund  

Wkład z Pragramu Operacyjnego wpłacony do pośrednika finansowego 
/////////////////////////////////////////

III.2.1
Amounts of assistance from the Structural Funds paid to the specific fund 

Kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych wpłacona do pośrednika finansowego
/////////////////////////////////////////

III.2.1.1*
ERDF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority  (in EUR)

Kwota pomocy z EFRR zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
5 656 248

III.2.1.2
ERDF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFRR wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
5 656 248

III.2.1.3*
ESF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Kwota pomocy z EFS zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.1.4
ESF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFS wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2
Amounts of national co-financing paid to the specific fund 

Kwoty z krajowych środków współfinansowania wpłaconych na rzecz funduszu powierniczego
/////////////////////////////////////////

III.2.2.1*
National public co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.2.2
National public co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania wpłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2.3*
National private co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowanie z IZ (w EUR)
0

III.2.2.4
National private co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania wypłacone na rzecz danego pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.3
Other ERDF or ESF Operational Programme(s) providing contributions to the specific fund 

Wkład EFRR lub EFS do pośrednika finansowego z innego Programu Operacyjnego

radio button  ⊙ ⊙

przycisk opcji

III.3*
Amounts of other assistance paid to the specific fund outside this Operational Programme (in EUR) 

Inny wkład na rzecz danego pośrednika finansowego dokonany poza programem operacyjnym (w EUR)
0

III.4
Management costs and fees paid to the specific fund ( in the meaning of Article 78(6)(d) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) (in EUR) 

Koszty zarządzania i opłaty za zarządzanie wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w rozumieniu art. 78 ust. 6 lit. d) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006) (w EUR)
188 746

/////////////////////////////////////////

IV.1 
Operational Programme contributions paid to final recipients in loans 

Wkład z Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie pożyczki
/////////////////////////////////////////

IV.1.1
Name of loan product

Nazwa produktu pożyczkowego
pożyczka

IV.1.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.1.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
0

IV.1.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
171

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
136

IV.1.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne
0

IV.1.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
0

IV.1.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi
0

IV.1.3*
Number of loan contracts signed with final recipients

Liczba umów o pożyczkę podpisanych z odbiorcami końcowymi
171

IV.1.4*
Total value of loans committed in contracts signed with final recipients (in EUR) 

Całkowita wartość pożyczek zadeklarowana w umowach podpisanych z odbiorcami końcowymi (w EUR)
5 467 502

IV.1.4.1*
out of which Operational Programme contributions

w tym wkład z programu operacyjnego
5 467 502

IV.1.5
Amounts of Operational Programme contributions paid to final recipients in loans (in EUR)

Kwota z Programu Operacyjnego wpłacona odbiorcom końcowym w formie pożyczki (w EUR)
5 397 414

IV.1.5.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
5 397 414

IV.1.6
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this loan product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym dany produkt pożyczkowy
09/12/2009

IV.2
Operational Programme contributions paid to final recipients in guarantees 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie gwarancji
/////////////////////////////////////////

IV.2.1
Name of guarantee product  

Nazwa produktu gwarancji nie dotyczy 

IV.2.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

Umowa nr RPOP.01.02.00-16-004/09 - Fundacja Rozwoju Śląska oraz Wspierania Inicjatyw Lokalnych

III. Operational Programme contributions paid to the financial engineering instrument                                                                                                                                            (Article 67(2)(j)(iii) of  Council Regulation 

(EC) No 1083/2006)

III. Wkład z Programu Operacyjnego wpłacony na rzecz instrumentu inżynierii finansowej  (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (iii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

IV. Operational Programme contributions paid by financial engineering instrument(s) to final recipients                                (Article 67(2)(j)(iv) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) 

IV. Wkład z Programu Operacyjnego wpłacony przez instrument inżynierii finansowej do odbiorców końcowych (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (iii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

Template 2: Financial Engineering Instruments operations implemented without a holding fund

Szablon 2: Operacje instrumentów inżynierii finansowej zrealizowane bez udziału funduszu powierniczego                                                                  

II. Description and identification of the entities which implement financial engineering instrument - level of the specific fund implemented without a holding fund                                                                                              

(Article 67(2)(j)(i&ii) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)

II. Opis i określenie podmiotów wdrażających dany instrument inżynierii finansowej na poziomie pośrednika finansowego wdrażających bez Funduszu Powierniczego (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (i) i (ii) 

rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

II.2 
radio button  X  ⊙  ⊙

przycisk opcji

II.7
radio button  X ⊙

przycisk opcji
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IV.2.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.2.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.2.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.2.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.2.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.2.3*
Amounts of Operational Programme contributions blocked for guarantee contracts signed with final recipients  (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby zawartych umów o gwarancje z Odbiorcami Końcowymi (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.4
Amounts of Operational Programme contributions  blocked for guarantee contracts for loans paid to final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby umów o gwarancje dla wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym nie dotyczy 

IV.2.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.5*
Number of loans paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed with final recipients

Liczba pożyczek wypłaconych odbiorcom końcowym w odniesieniu do zawartych umów gwarancji z odbiorcami końcowymi. nie dotyczy 

IV.2.6
Amount of loans actually paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed  (in EUR)

Kwota wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym dzięki zawartym umowom gwarancji (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.7
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this guarantee product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotową gwarancję nie dotyczy 

IV.3
Operational Programme contributions paid to final recipients in equity/venture capital 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w ramach kapitału własnego / kapitału podwyższonego ryzyka
/////////////////////////////////////////

IV.3.1
Name of equity/venture capital product 

Nazwa produktu wkładu własnego / kapitału wysokiego ryzyka nie dotyczy 

IV.3.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.3.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.3*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.3.2.4*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.3.3*
Number of equity/venture capital investments made in line with agreements signed between Managing authority  and specific (equity/venture capital) fund

Liczba wejść z wkładem własnym / kapitałem podwyższonego ryzyka zgodnie z zawartymi umowami między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym. nie dotyczy 

IV.3.4
Amounts of Operational Programme contributions paid to investments made in line with agreements                                  (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona na inwestycje kapitałowe zgodnie z zawartymi umowami (w EUR) nie dotyczy 

IV.3.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)

number (amount)

liczba (kwota)

IV.3.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this equity/venture capital product 

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy kapitał

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.4
Operational Programme contributions paid to final recipients in other financial products 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie innych produktów finansowych
/////////////////////////////////////////

IV.4.1
Name of other financial product 

Nazwa innego produktu finansowego nie dotyczy 

IV.4.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.4.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.4.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.4.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.4.3
Amounts of Operational Programme contributions paid to the final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona ostatecznemu odbiorcy (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.3.1 
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.4*
Number of other financial products provided to final recipients

Liczba innych produktów finansowych udostępnionych odbiorcom końcowym nie dotyczy 

IV.4.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this (other) financial product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy produkt finansowy

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.5
Indicators

Wskaźniki
/////////////////////////////////////////

IV.5.1*
Number of jobs created

Liczba utworzonych miejsc pracy
154
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 No. 
Required information/data 

Wymagane informacje/dane

Required format 

Wymagany format

/////////////////////////////////////////

/////////////////////////////////////////

II.1
Financial engineering instrument (name and registered place of business)

Instrument Inżynierii Finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Fundacja Rozwoju Śląska oraz Wspierania

Inicjatyw Lokalnych

Opole

Attributable to Article 44, first paragraph (a), (b) or (c) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)? 

Czy jest objęty art. 44 akapit pierwszy lit. a), b) lub c) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006? 
/////////////////////////////////////////

(a) financial engineering instruments for enterprises

a) instrumenty inżynierii finansowej dla przedsiębiorstw

(b) urban development funds 

b) fundusze na rzecz rozwoju obszarów miejskich

(c) funds or other incentive schemes providing loans, guarantees for repayable investments, or equivalent instruments, for energy efficiency and use of renewable energy in buildings, including in

existing housing

c) fundusze lub inne systemy zachęt zapewniające pożyczki, gwarancje dla inwestycji dotyczących wsparcia podlegającego zwrotowi lub równoważne instrumenty dotyczące efektywności

energetycznej i wykorzystania energii odnawialnej w budynkach, w tym w istniejącym budownictwie mieszkaniowym

II.3
Type of financial product offered by the financial engineering instrument to the final recipients

Rodzaj produktu finansowego oferowanego przez instrument inżynierii finansowej odbiorcom końcowym
/////////////////////////////////////////

II.3.1
equity 

kapitał własny

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.2
loan

pożyczka

clicking box X

pole wyboru

II.3.3
guarantee

gwarancja

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.4
other product (interest rate subsidies, guarantee fee subsidies and equivalent measures)

Inny produkt (dotacje na spłatę odsetek, dotacje na opłaty gwarancyjne i równoważne środki)

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.4
Financial engineering instrument manager (name and registered place of business)

Podmiot zarządzający instrumentem inżynierii finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Fundacja Rozwoju Śląska oraz Wspierania

Inicjatyw Lokalnych

ul. Słowackiego 10 45-364 Opole

Legal status of the financial engineering instrument

Status prawny instrumentu inżynierii finansowej
/////////////////////////////////////////

independent legal entities governed by agreements between the co-financing  partners or shareholders  

niezależna osoba prawna zarządzana na podstawie umów między współfinansującymi partnerami lub udziałowcami

separate block of finance within a financial institution 

wydzielona jednostka finansowa w ramach instytucji finansowej

II.6
Date of signature of funding agreement with Managing Authority 

Data podpisania umowy o finansowaniu z instytucją zarządzającą
06/09/2010

/////////////////////////////////////////

III.2
Operational Programme contributions paid to the specific fund  

Wkład z Pragramu Operacyjnego wpłacony do pośrednika finansowego 
/////////////////////////////////////////

III.2.1
Amounts of assistance from the Structural Funds paid to the specific fund 

Kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych wpłacona do pośrednika finansowego
/////////////////////////////////////////

III.2.1.1*
ERDF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority  (in EUR)

Kwota pomocy z EFRR zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
5 044 645

III.2.1.2
ERDF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFRR wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR) 5 044 645

III.2.1.3*
ESF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Kwota pomocy z EFS zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.1.4
ESF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFS wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2
Amounts of national co-financing paid to the specific fund 

Kwoty z krajowych środków współfinansowania wpłaconych na rzecz funduszu powierniczego
/////////////////////////////////////////

III.2.2.1*
National public co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.2.2
National public co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania wpłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2.3*
National private co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowanie z IZ (w EUR)
0

III.2.2.4
National private co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania wypłacone na rzecz danego pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.3
Other ERDF or ESF Operational Programme(s) providing contributions to the specific fund 

Wkład EFRR lub EFS do pośrednika finansowego z innego Programu Operacyjnego

radio button  ⊙ ⊙

przycisk opcji

III.3*
Amounts of other assistance paid to the specific fund outside this Operational Programme (in EUR) 

Inny wkład na rzecz danego pośrednika finansowego dokonany poza programem operacyjnym (w EUR)
0,00

III.4
Management costs and fees paid to the specific fund ( in the meaning of Article 78(6)(d) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) (in EUR) 

Koszty zarządzania i opłaty za zarządzanie wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w rozumieniu art. 78 ust. 6 lit. d) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006) (w EUR)
151 339

/////////////////////////////////////////

IV.1 
Operational Programme contributions paid to final recipients in loans 

Wkład z Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie pożyczki
/////////////////////////////////////////

IV.1.1
Name of loan product

Nazwa produktu pożyczkowego
pożyczka

IV.1.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.1.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
0

IV.1.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
95

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
74

IV.1.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne
0

IV.1.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
0

IV.1.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi
0

IV.1.3*
Number of loan contracts signed with final recipients

Liczba umów o pożyczkę podpisanych z odbiorcami końcowymi
95

IV.1.4*
Total value of loans committed in contracts signed with final recipients (in EUR) 

Całkowita wartość pożyczek zadeklarowana w umowach podpisanych z odbiorcami końcowymi (w EUR)
4 893 607

IV.1.4.1*
out of which Operational Programme contributions

w tym wkład z programu operacyjnego
4 893 607

IV.1.5
Amounts of Operational Programme contributions paid to final recipients in loans (in EUR)

Kwota z Programu Operacyjnego wpłacona odbiorcom końcowym w formie pożyczki (w EUR)
4 595 216

IV.1.5.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
4 595 216

IV.1.6
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this loan product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym dany produkt pożyczkowy
06/09/2010

IV.2
Operational Programme contributions paid to final recipients in guarantees 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie gwarancji
/////////////////////////////////////////

IV.2.1
Name of guarantee product  

Nazwa produktu gwarancji nie dotyczy 

Umowa nr RPOP.01.02.00-16-002/10 - Fundacja Rozwoju Śląska oraz Wspierania Inicjatyw Lokalnych

III. Operational Programme contributions paid to the financial engineering instrument                                                                                                                                                   (Article 67(2)(j)(iii) of  Council Regulation 

(EC) No 1083/2006)

IV. Operational Programme contributions paid by financial engineering instrument(s) to final recipients                                (Article 67(2)(j)(iv) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) 

IV. Wkład z Programu Operacyjnego wpłacony przez instrument inżynierii finansowej do odbiorców końcowych (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (iii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

Template 2: Financial Engineering Instruments operations implemented without a holding fund

Szablon 2: Operacje instrumentów inżynierii finansowej zrealizowane bez udziału funduszu powierniczego                                                                  

II. Description and identification of the entities which implement financial engineering instrument - level of the specific fund implemented without a holding fund                                                                                              

(Article 67(2)(j)(i&ii) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)

II.2 
radio button  X  ⊙  ⊙

przycisk opcji

II.7
radio button  X ⊙

przycisk opcji
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IV.2.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.2.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.2.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.2.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.2.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.2.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.2.3*
Amounts of Operational Programme contributions blocked for guarantee contracts signed with final recipients  (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby zawartych umów o gwarancje z Odbiorcami Końcowymi (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.4
Amounts of Operational Programme contributions  blocked for guarantee contracts for loans paid to final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby umów o gwarancje dla wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym nie dotyczy 

IV.2.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.5*
Number of loans paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed with final recipients

Liczba pożyczek wypłaconych odbiorcom końcowym w odniesieniu do zawartych umów gwarancji z odbiorcami końcowymi. nie dotyczy 

IV.2.6
Amount of loans actually paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed  (in EUR)

Kwota wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym dzięki zawartym umowom gwarancji (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.7
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this guarantee product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotową gwarancję nie dotyczy 

IV.3
Operational Programme contributions paid to final recipients in equity/venture capital 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w ramach kapitału własnego / kapitału podwyższonego ryzyka
/////////////////////////////////////////

IV.3.1
Name of equity/venture capital product 

Nazwa produktu wkładu własnego / kapitału wysokiego ryzyka nie dotyczy 

IV.3.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.3.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.3*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.3.2.4*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.3.3*
Number of equity/venture capital investments made in line with agreements signed between Managing authority  and specific (equity/venture capital) fund

Liczba wejść z wkładem własnym / kapitałem podwyższonego ryzyka zgodnie z zawartymi umowami między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym. nie dotyczy 

IV.3.4
Amounts of Operational Programme contributions paid to investments made in line with agreements (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona na inwestycje kapitałowe zgodnie z zawartymi umowami (w EUR) nie dotyczy 

IV.3.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)

number (amount)

liczba (kwota)

IV.3.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this equity/venture capital product 

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy kapitał

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.4
Operational Programme contributions paid to final recipients in other financial products 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie innych produktów finansowych
/////////////////////////////////////////

IV.4.1
Name of other financial product 

Nazwa innego produktu finansowego nie dotyczy 

IV.4.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.4.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.4.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.4.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.4.3
Amounts of Operational Programme contributions paid to the final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona ostatecznemu odbiorcy (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.3.1 
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.4*
Number of other financial products provided to final recipients

Liczba innych produktów finansowych udostępnionych odbiorcom końcowym nie dotyczy 

IV.4.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this (other) financial product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy produkt finansowy

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.5
Indicators

Wskaźniki
/////////////////////////////////////////

IV.5.1*
Number of jobs created

Liczba utworzonych miejsc pracy
123
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 No. 
Required information/data 

Wymagane informacje/dane

Required format 

Wymagany format

/////////////////////////////////////////

/////////////////////////////////////////

II.1
Financial engineering instrument (name and registered place of business)

Instrument Inżynierii Finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Fundacja Rozwoju Śląska oraz Wspierania

Inicjatyw Lokalnych

Opole

Attributable to Article 44, first paragraph (a), (b) or (c) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)? 

Czy jest objęty art. 44 akapit pierwszy lit. a), b) lub c) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006? 
/////////////////////////////////////////

(a) financial engineering instruments for enterprises

a) instrumenty inżynierii finansowej dla przedsiębiorstw

(b) urban development funds 

b) fundusze na rzecz rozwoju obszarów miejskich

(c) funds or other incentive schemes providing loans, guarantees for repayable investments, or equivalent instruments, for energy efficiency and use of renewable energy in buildings, including in

existing housing

c) fundusze lub inne systemy zachęt zapewniające pożyczki, gwarancje dla inwestycji dotyczących wsparcia podlegającego zwrotowi lub równoważne instrumenty dotyczące efektywności

energetycznej i wykorzystania energii odnawialnej w budynkach, w tym w istniejącym budownictwie mieszkaniowym

II.3
Type of financial product offered by the financial engineering instrument to the final recipients

Rodzaj produktu finansowego oferowanego przez instrument inżynierii finansowej odbiorcom końcowym
/////////////////////////////////////////

II.3.1
equity 

kapitał własny

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.2
loan

pożyczka

clicking box X

pole wyboru

II.3.3
guarantee

gwarancja

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.3.4
other product (interest rate subsidies, guarantee fee subsidies and equivalent measures)

Inny produkt (dotacje na spłatę odsetek, dotacje na opłaty gwarancyjne i równoważne środki)

clicking box ❑ 

pole wyboru

II.4
Financial engineering instrument manager (name and registered place of business)

Podmiot zarządzający instrumentem inżynierii finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

Fundacja Rozwoju Śląska oraz Wspierania

Inicjatyw Lokalnych

ul. Słowackiego 10 45-364 Opole

Legal status of the financial engineering instrument

Status prawny instrumentu inżynierii finansowej
/////////////////////////////////////////

independent legal entities governed by agreements between the co-financing  partners or shareholders  

niezależna osoba prawna zarządzana na podstawie umów między współfinansującymi partnerami lub udziałowcami

separate block of finance within a financial institution 

wydzielona jednostka finansowa w ramach instytucji finansowej

II.6
Date of signature of funding agreement with Managing Authority 

Data podpisania umowy o finansowaniu z instytucją zarządzającą
03/09/2012

/////////////////////////////////////////

III.2
Operational Programme contributions paid to the specific fund  

Wkład z Pragramu Operacyjnego wpłacony do pośrednika finansowego 
/////////////////////////////////////////

III.2.1
Amounts of assistance from the Structural Funds paid to the specific fund 

Kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych wpłacona do pośrednika finansowego
/////////////////////////////////////////

III.2.1.1*
ERDF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority  (in EUR)

Kwota pomocy z EFRR zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
6 346 417

III.2.1.2
ERDF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFRR wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
6 346 417

III.2.1.3*
ESF amounts of assistance committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Kwota pomocy z EFS zadeklarowana w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.1.4
ESF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFS wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2
Amounts of national co-financing paid to the specific fund 

Kwoty z krajowych środków współfinansowania wpłaconych na rzecz funduszu powierniczego
/////////////////////////////////////////

III.2.2.1*
National public co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)
0

III.2.2.2
National public co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania wpłacone na rzecz pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.2.3*
National private co-financing committed in the funding agreement with Managing Authority (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania zadeklarowane w umowie o finansowanie z IZ (w EUR)
0

III.2.2.4
National private co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania wypłacone na rzecz danego pośrednika finansowego (w EUR)
0

III.2.3
Other ERDF or ESF Operational Programme(s) providing contributions to the specific fund 

Wkład EFRR lub EFS do pośrednika finansowego z innego Programu Operacyjnego

radio button  ⊙ ⊙

przycisk opcji

III.3*
Amounts of other assistance paid to the specific fund outside this Operational Programme (in EUR) 

Inny wkład na rzecz danego pośrednika finansowego dokonany poza programem operacyjnym (w EUR)
0

III.4
Management costs and fees paid to the specific fund ( in the meaning of Article 78(6)(d) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) (in EUR) 

Koszty zarządzania i opłaty za zarządzanie wypłacone na rzecz pośrednika finansowego (w rozumieniu art. 78 ust. 6 lit. d) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006) (w EUR)
444 249

/////////////////////////////////////////

IV.1 
Operational Programme contributions paid to final recipients in loans 

Wkład z Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie pożyczki
/////////////////////////////////////////

IV.1.1
Name of loan product

Nazwa produktu pożyczkowego
pożyczka

IV.1.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.1.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
0

IV.1.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
39

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
32

IV.1.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne
0

IV.1.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
0

IV.1.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi
0

IV.1.3*
Number of loan contracts signed with final recipients

Liczba umów o pożyczkę podpisanych z odbiorcami końcowymi
39

IV.1.4*
Total value of loans committed in contracts signed with final recipients (in EUR) 

Całkowita wartość pożyczek zadeklarowana w umowach podpisanych z odbiorcami końcowymi (w EUR)
1 434 851

IV.1.4.1*
out of which Operational Programme contributions

w tym wkład z programu operacyjnego 1 434 851

IV.1.5
Amounts of Operational Programme contributions paid to final recipients in loans (in EUR)

Kwota z Programu Operacyjnego wpłacona odbiorcom końcowym w formie pożyczki (w EUR)
1 009 358

IV.1.5.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
1 009 358

IV.1.6
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this loan product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym dany produkt pożyczkowy
03/09/2012

IV.2
Operational Programme contributions paid to final recipients in guarantees 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie gwarancji
/////////////////////////////////////////

IV.2.1
Name of guarantee product  

Nazwa produktu gwarancji nie dotyczy 

IV.2.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.2.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

Umowa nr RPOP.01.02.00-16-001/12 - Fundacja Rozwoju Śląska oraz Wspierania Inicjatyw Lokalnych

III. Operational Programme contributions paid to the financial engineering instrument                                                                                                                                                   (Article 67(2)(j)(iii) of  Council 

Regulation (EC) No 1083/2006)

IV. Operational Programme contributions paid by financial engineering instrument(s) to final recipients (Article 67(2)(j)(iv) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) 

IV. Wkład z Programu Operacyjnego wpłacony przez instrument inżynierii finansowej do odbiorców końcowych (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (iii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

Template 2: Financial Engineering Instruments operations implemented without a holding fund

Szablon 2: Operacje instrumentów inżynierii finansowej zrealizowane bez udziału funduszu powierniczego                                                                  

II. Description and identification of the entities which implement financial engineering instrument - level of the specific fund implemented without a holding fund                                                                                              

(Article 67(2)(j)(i&ii) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)

II.2 
radio button  X ⊙  ⊙

przycisk opcji

II.7
radio button  X ⊙

przycisk opcji
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IV.2.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.2.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.2.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.2.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.2.3*
Amounts of Operational Programme contributions blocked for guarantee contracts signed with final recipients  (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby zawartych umów o gwarancje z Odbiorcami Końcowymi (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.4
Amounts of Operational Programme contributions  blocked for guarantee contracts for loans paid to final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby umów o gwarancje dla wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym nie dotyczy 

IV.2.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.5*
Number of loans paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed with final recipients

Liczba pożyczek wypłaconych odbiorcom końcowym w odniesieniu do zawartych umów gwarancji z odbiorcami końcowymi. nie dotyczy 

IV.2.6
Amount of loans actually paid to final recipients in relation to guarantees contracts signed  (in EUR)

Kwota wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym dzięki zawartym umowom gwarancji (w EUR) nie dotyczy 

IV.2.7
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this guarantee product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotową gwarancję nie dotyczy 

IV.3
Operational Programme contributions paid to final recipients in equity/venture capital 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w ramach kapitału własnego / kapitału podwyższonego ryzyka
/////////////////////////////////////////

IV.3.1
Name of equity/venture capital product 

Nazwa produktu wkładu własnego / kapitału wysokiego ryzyka nie dotyczy 

IV.3.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.3.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.3.2.3*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.3.2.4*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.3.3*
Number of equity/venture capital investments made in line with agreements signed between Managing authority  and specific (equity/venture capital) fund

Liczba wejść z wkładem własnym / kapitałem podwyższonego ryzyka zgodnie z zawartymi umowami między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym. nie dotyczy 

IV.3.4
Amounts of Operational Programme contributions paid to investments made in line with agreements  (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona na inwestycje kapitałowe zgodnie z zawartymi umowami (w EUR) nie dotyczy 

IV.3.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)

number (amount)

liczba (kwota)

IV.3.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this equity/venture capital product 

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy kapitał

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.4
Operational Programme contributions paid to final recipients in other financial products 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie innych produktów finansowych
/////////////////////////////////////////

IV.4.1
Name of other financial product 

Nazwa innego produktu finansowego nie dotyczy 

IV.4.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
/////////////////////////////////////////

IV.4.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP nie dotyczy 

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa nie dotyczy 

IV.4.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne nie dotyczy 

IV.4.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie nie dotyczy 

IV.4.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wparci odbiorcy końcowi nie dotyczy 

IV.4.3
Amounts of Operational Programme contributions paid to the final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona ostatecznemu odbiorcy (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.3.1 
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR) nie dotyczy 

IV.4.4*
Number of other financial products provided to final recipients

Liczba innych produktów finansowych udostępnionych odbiorcom końcowym nie dotyczy 

IV.4.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and specific fund for this (other) financial product

Data podpisania umowy o finansowaniu między Instytucją Zarządzającą a pośrednikiem finansowym oferującym przedmiotowy produkt finansowy

DD/MM/YYYY

DD/MM/RRRR

IV.5
Indicators

Wskaźniki
/////////////////////////////////////////

IV.5.1*
Number of jobs created

Liczba utworzonych miejsc pracy
58
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